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	1. Naslov za obveščanje:




Tel.:	……………..……………………..………...………………………

	2. Vložnik (priimek, ime in naslov, za pravne osebe firma in sedež):


………………………………………………………………


	3. Zastopnik:	
………………………………………………………………
	Registrska številka:
…………………………………

	4. Naziv izuma:
……………………………..………………………………..……....……..………………………………………………
 Če je že vložena patentna prijava pri URSIL, prosim, vpišite številko patentne prijave: …………………………..
	

	5. Informacijske storitve:
   ☐ s pisnim mnenjem 
   ☐ brez pisnega mnenja
5.1 Poizvedba o stanju tehnike za izum, za katerega še ni vložena patentna prijava pri URSIL:
   ☐ Madžarski urad za intelektualno lastnino
5.2 Poizvedba o stanju tehnike za izum, za katerega je vložena patentna prijava pri URSIL:
   ☐ Avstrijski patentni urad 
   ☐ Danski urad za patente in znamke
   ☐ Evropski patentni urad
   ☐ Madžarski urad za intelektualno lastnino
   ☐ Romunski državni urad za izume in znamke
5.3 Poročilo o preizkusu patentne prijave (samo pisno mnenje)
   ☐ Danski urad za patente in znamke

6. Poizvedbe o stanju tehnike s pisnim mnenjem v postopku izdaje ugotovitvene odločbe URSIL pri patentu:
   ☐ Evropski patentni urad
   ☐ Madžarski urad za intelektualno lastnino
   ☐ Romunski državni urad za izume in znamke
   ☐ Danski urad za patente in znamke
   ☐ Avstrijski patentni urad


	  7. Priloge
   ☐ prevod dokumentacije v angleškem jeziku*
         ☐ naziv izuma 
         ☐ patentni zahtevek (zahtevki), ki ima(jo) ………….. strani; število zahtevkov: …………..
         ☐ opis izuma, ki ima ………….. strani
         ☐ povzetek
         ☐ skice z ustreznimi opisi 
         ☐ številka in dan vložitve patentne prijave (če je ta že vložena): …………..
   ☐ opis izuma v slovenskem jeziku
   ☐ kopija prve strani slovenske patentne prijave  ali kopija prijavnega obrazca za podelitev patenta 
   ☐ dan, državo vložitve in številka vsake patentne prijave, za katero je bila zahtevana prednost
   ☐ kopija celotne patentne prijave v slovenskem jeziku
   ☐ potrdilo o plačilu pristojbine oz. informacijske storitve
   ☐ pooblastilo zastopniku 
   ☐ ……………………………………..……






………….……………………..…..….……………… 
Priimek in ime ter podpis vložnika (zastopnika)


Opombe:
1. V zvezi s prilogami v zadnjem razdelku tega obrazca se za vse sporazume zahteva prevod dokumentacije v angleškem jeziku.* Sporazum z Madžarskim uradom za intelektualno lastnino zahteva tudi opisa izuma v slovenskem jeziku. Sporazum z Romunskim državnim uradom zahteva tudi kopijo prve strani slovenske patentne prijave ali kopijo prijavnega obrazca za podelitev patenta ter celoten opis izuma v slovenskem jeziku. Evropski patentni urad po sporazumu zahteva tudi kopijo celotne patentne prijave v slovenskem jeziku in podatke o dnevu, državi vložitve in številki vsake patentne prijave, za katero je bila zahtevana prednost.
2. Poizvedbe o stanju tehnike s pisnim mnenjem ali brez njega pri Višegrajskem patentnem uradu pridobite neposredno sami. Več na spletni strani Višegrajskega patentnega urada: https://vpi.int/en/04-services/.
3. Zneski storitev tujih uradov so navedeni na spletni strani URSIL v dokumentu Informacija o izvajanju poizvedb o stanju tehnike s pisnim mnenjem na podlagi sklenjenih sporazumov. Več na spletni strani URSIL v zavihku Patenti: https://www.gov.si/teme/patenti/. 
4. URSIL vložnika ne poziva k dopolnitvi vlog za pridobitev poizvedbe o stanju tehnike s pisnim mnenjem ali brez njega. Popolna poizvedba o stanju tehnike s pisnim mnenjem ali brez njega se lahko pripravi zgolj ob predložitvi celotne dokumentacije. Odgovornost za predložitev celotne dokumentacije prevzema vložnik. 
5. Za pridobitev pisnega mnenja zgoraj navedenih tujih uradov o novosti, inovativnosti in industrijski uporabljivosti izuma na podlagi sklenjenih sporazumov, zaračuna URSIL naročniku poleg cene storitve tujega urada tudi stroške pošiljanja dokumentacije (Odredba o ceniku storitev URSIL, Uradni list RS, št. 6/24, točka A.3) oz. stroške pristojbine (Uredba o pristojbinah URSIL, Uradni list RS, 127/23, točka 1.3.4). Cenik storitev in pristojbin je dostopen tudi na spletni strani URSIL v zavihku Cenik pristojbin in storitev.
6. Za storitve, katerih celotni znesek je manjši od 200,00 EUR, pošlje URSIL naročniku račun skupaj z rezultati storitve. Če je znesek storitve višji, se naročnika najprej pozove k celotnemu plačilu in izroči rezultate storitve po prejemu celotnega plačila.
7. Poizvedbe in posredovanje informacij URSIL ne zavezujejo pri odločanju o upravnih zadevah, ki se nanašajo na podelitev patentov. 
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